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Premogarji so odšli danes na stavko 
PREJ JE BILO NA STAVKI OKROG 100,000 PREMO-

G AR JE V; TEM SE JE PRIDRUŽILO NADALJ-
NIH 400,000. POGODBA Z DRUŽBAMI JE PO-
TEKLA O POLNOČI. 

ku, ko je potekla pogodba z 
družbami. John L. Lewis, pred-
sednik premogarske unije, je 
že prej izjavil, da ko poteče po-
godba, premogarji ne bodo sto-
bili na z e m l j o premogovnih 
družb. 

Kakor se poroča iz Washing-
tona, je v premogorovih, kjer 
kopljejo mehki premog, 409,-
000 premogarjev in v krajih tr-
dega premoga kakih 74,000. I 

Predsednik Roosevelt je vče-
r a j ukazal, da se morajo vrniti | 
premogarji nazaj na delo v so-
boto (danes) dopoldne do dese-' 
tih. Ako ne, se bo predsednik i 
poslužil svoje oblasti kot pred- ! 

sednik in v r h o v n i poveljnik' 
ameriške bojne sile. 

Predsednik je naročil vlad-j 
nemu delavskemu odboru, da 
poravna zadevo. Premogarji, 

Kot naznanja jeklarska in-
dustrija, bo radi pomanjkanja 
premoga prizadeta že v nekaj 
dneh. V treh ali štirih dneh, če 
bo stavka nadaljevala, bo mo-
rala j e k l a r s k a industrija 
zmanjšati produkcijo do 10 od-
stotkov in potem vedno več. 
Jeklarne imajo premoga na ro-
kah za kakih 15 dni. 

Kaj bo napravil predsednik 
Roosevelt, ako se premogarji 
ne vrnejo na delo, še ni znano. 
Lahko pošlje vojaštvo v priza-
dete kraje in vlada bi potem 
obratovala premogorove. Lah-
ko zapove obsedno stanje v pri-
zadetih kra j ih ; lahko izda od-
redbo: na delo ali na vojno! s 
čemer bi morali sposobni takoj 
v aiimado, drugim bi bilo pa za-
branjeno dobiti delo v kaki 
drugi industriji. 

John L. Lewis, predsednik 
premogarske unije je izjavil, 
da za enkrat nima povedati nič 
posebnega. 

To je odprt boj med Roose-
veltom in Lewisom. Zdaj bomo 
videli, kateri je močnejši: ali 
predsednik Zed. držav, ali pred-
sednik premogarske unije. 

:—o 
Podružnica Sans-a 

Sinoči se je vršila prva seja 
raznih društvenih zastopnikov 
in posameznih članov z name-
nom, da se ustanovi postojanko 
za Slovenski ameriški natrodni 
svet. Zbornica si je izbrala sle-

to je John L. Lewis, pa zahte-
va, da se vršijo pogajanja di-
rektno s premogovnimi družba-
mi. 

deči odbor: P r e d s e d n i k Leo 
K us h lan , prvi podpredsednik 
Krist Stokel, druga podpredsed-
nica Josephine Zakrajšek, tajnik 
John S u s ni k, blagajnik Matt 
Lucic. Prihodnja seja se bo vr-
šila 28. maja in takrat bo izvo-
ljen še dodatni odbor. 

NOVI G R O B O V I 
Mary Ou/relich 

Po dolgi in mučni bolezni je 
umrla Mary Ostrelich, rojena 
Tuta, stara 49 let, stanujoča na 
1530 E. 173. St. Tukaj zapušča 
soproga Antona, doma iz Bre-
žic na Štajerskem in dve hčeri, 
Mary, omož. Stepic in Joseph-
ine, dve vnukinji in več drugih 
sorodnikov. Rojena je bila v 
Trebnjem, fava Skocjan, kjer 
zapušča nekaj sorodnikov. Tu-
kaj je bivala 30 let. Pogreb bo 
v torek z ju t ra j iz Zeletovega 
pogrebnega zavoda, 458 E. 152. 
St. na Kalvarijo. Čas še ni do-
ločen. Naj počiva v miru, pre-
ostalim sožalje. 

Peter Paul V say 
Kot smo'že včeraj poročali, 

je umrl v Glenville bolnišnici 
Peter Paul Usay, star 63 let. 
Stanoval je na 781 E. 185. St., 
kjer je vodil svoje čase trgovi-
no z modnim blagom. Doma je 
bil iz vasi Ravne pri Vipavi, 
odkoder je pi<i)šel v Ameriko 
leta 1907. Tukaj zapušča dva 
sina, Albina in Pvt. Adolfa, ki 
se nahaja nekje v Afriki. So-
proga Karolina mu je umrla 
leta 1939. Bil j e član di{uštva 
Vipavski r a j ,št. ,312 SNPJ. Po-
greb bo v pondeljek popoldne 
ob dveh iz Svetkovega pogreb-
nega zavoda in 
s\. Pavla. 

NEMCI V STRAHU BEŽE 
Z BALKANA 

Washington. — Brzojavke iz 
Carigrada trdijo, da se nahaja-
jo nemški naseljenci, ki 'so sle-
dili nacijiskim armadam pri vpa-
du v Jugoslavijo, v velikem stra-
ni in da beže nazaj v Nemčijo. 
Mnogi :so že odposlali domov svo-
je rodbine in se na vso mo£"tru-
dijo zamenjati svoja posestva za 
dragocenosti, katere je lahko od-
nesti, predno nastopi čas odho-
da. Berlin je ukrenil vse potre-

BOJNA FRONTA 
TUNIZIJA—Nemčija je z vso 

silo udaiila na vsej fronti pro-
ti zaveznikom. Toda zavezni-
ška linija se drži dobro. Boj 
je strahovit, toda ne bo tra-! 

. i 
jal več dolgo. 

PACIFIK—Japonci so pričeli, 

Stalin tudi zahteva da se 
sovražnik brezpogojno vda 

Naši 
vojaki 

ne Mr. in Mrs. Frank Hrovat, 
3565 E. 81. St. so se oglasili, 
vsak iz svoje države, kjer se 
zdaj trenirajo za ugonobitev Hit-
lerja, Mussolinija in rumenega 
Hirohitija. Vsem so voščili ve-
sele velikonočne praznike. Pose-
bne pozdirave pa pošiljajo svojim 
sovrstnikom, ki so še doma. Njih 
naslovi so: Pvt. Frank J. Hro-
vat, Co. I, 34th Armd. Regt 
APO 255, c/o Positmaster, Nash-
ville, Tenn. — Pvt. Victor Hro-
vat, Hq. Co. 3rd Bn. 1st Inf 
APO No. 6, Camp San Louis 
Obispo, Calif. — Pvt. Edward 
Hrovat, 35530273 Bldg. T. 225 
Co. A 26 M. P. B., Camp Orani 
111. 

ta te M 
Larry A. Leskovec, sin Mrs 

Frances L e s k o v e c iz 19518 
Shawnee Ave. je odšel v četrtek 
k Stricu Samu v Perry, O. želi 
mo mu vso srečo in pa zdrav po 
vratek. 

bo.i s podmornicami na za-
vezniško dobavno linijo, ki 
vodi iz Zed. držav do Avstra-
lije. Podrobnosti niso dane v 
javnost. Samo toliko se po-
roča, da so Japonci udarili z 
vso silo s svojimi podmorni-
cami na paroplovbo zavezni-
kov vzhodno od Avstralije. 

RUSIJA—Rusi so začeli z ofen-
zivo v severozahodnem Kav-
kazu. Zasedli so že več stra-
tegičnih pozicij. Nemci sami 
priznavajo, da jih napada 
tukaj 150,000 Rusov. Cilj 
Rusov je pristanišče Novo-
rossisk. 

o 

V Lorainu bodo 
imeli novo mašo 

V nedeljo 16. maja bo pel v 
slovenski cerkvi sv. Cirila in Me-
toda v Lorain, O. novo mašo 
Rev. Sebastian Francis Soklič iz 
,reda frančiškanov. V mašnika 
bo posvečen 8. maja v Altoona, 
Pa. 

Novomašnik je bil rojen 11. 
maja 1916 v Jolietu, 111., sin 
Francis in Iva-ng. Kerk-SoUlič. 
Nižjo in višjo šolo je izdelal v 
Jo'lieitu in potem je graduiral iz 
frančiškanskega kolegija v Lo-
retto, Pa., nakžr je vstopil v 
frančiškanski red. 

Novomašniku bodo asistirali: 
Rev. Milan Slaje, Rev. Ludwig 
J. Virant in Rev. Joseph Matun. 
Slavnostna govornika pa bosta 
Rev. Adrian Veigle TOR in Rev. 
Aleksander Urankar. 

o 

Nemčije more prinesti mir Ev-
ropi." 

Stalin je pohvalil zračne napa-
de zaveznikov na Nemčijo.in Ita-
lijo ter dobro vojskovanje zave-
znikov v Afriki. To in pa zma-
ge ruske armade -tekom zime je 
postavilo Nemčijo v kritičen po-
ložaj. . "Jasno je, da Nemčija ni 
začela blebetati o miru zato, ker 
se stvari dobro razvijajo na naši 
strani," je poudarjal Stalin. 

"Nemci in Italijani so na pra-
gu katastrofe," je izjavil Stalin. 
"Toda niso še premagani in pot 
do zmage ne bo lahka. Treba bo 
še dva ali tri močne udarce od 
zahoda in vzhoda, kakor jih je 
dobila nemška armada zadnjih 
pet mesecev in katastrofa Hit-

in brezpogojna vdaja Hitlerjeve lerjeve .Nemčije bo dosežena." 

ČRIČKI BODO V NEDELJO VESELO 
PREPEVALI V SND NA 80. ST. 

Naši čvrsti fantiči in dekliči 
od pevskega zbora črički vabijo 
vse ljubitelje lepega petja na 
pomladanski koncert. Vršil se 
bo v nedeljo 2. maja ob štirih 
popoldne v SND na 80. cesti. 

Naš pesnik Ivan Zorman, ki 
že več let tako nežno vzgaja to 
pridno newburško mladež v slo-
venski pesmi, je pripravil a t ta 
koncert še posebno dobro izbran 
progx-am. 

Slišali boste lepe sole, ljubke 
duete in potem ves zbor. Victo-
ria Hočevar bo pa deklamirala 
"Velikonočno molitev," globoko 
zamišljen duševni proizvod Iva-
na Zormana. 

Torej Newburzani in drugi 
prijatelji lepe slovenske pesmi, 
pridite jutri popoldne poslušat 
miae gričke, ki tako vneto prepe-
vajo našo pesem na titjih tleh. 
Hvaležni vam bodo. 

NOVE VREDNOSTI V TOČKAH ZA GOVEDINO 
IN SVINJINO VELJAVNE OD NEDELJE 

LAVAL RANJEN, KO JE 
PRIŠEL OD HITLERJA 

New York.—Radio iz franco-
ske ekvadorske Afrike je včeraj 
naznanjal, da je bil Pierre La-
val, francoski Kvizling, nevar-
no ranjen v ramo, ko se je vrjnil 
od posvetovanja s Hitlerjem. 

ITALIJANI ZOPET SEKA-
JO DREVJE 

Italijanski komisar v Ljub. 
liani ie izdal dekret, datiran v 

bilo proti tem manifestacijam 
malodušnosti v krogu nacijev, 
ker to le še bolj dviga odpor do-
mačega prebivalstva proti tujim 
gospodarjem. Vsi naseljenci so 
bili mobilizirani, kar je pa le še 
povečalo strah med Nemci, ka-
tere neprestano vznemirjajo go-
vorice o invaziji Združenih na-
rodov na Balkan. 

Urad za kontrolo cen nazna-
nja nekatere spremembe v vred-
nosti točk za govedino in svi-
njino, kar stopi v veljivo v ne-
deljo. Round steak in pork 
chopsi iz sredine bodo zdaj 9 
točk pri funtu. Telečji sirloin 
ali chops so se dvignili od 7 na 
8 točk in roast iz noge od 6 na 
7 točk. 

Toda prašičeva rebrca so se 
znižala od 4 na 3 točke, praši-
čeve noge od 3 na 2 točki. Mož-

gani in priželc sp se znižali za 
eno t o č k o pri funtu. Jetra 
ostanejo na stari vrednosti. 

V kuponih stane zdaj round 
steak več kot potterhouse steak, 
čeprav je slednji za kakih 13 
centov dražji pri funtu. 

Za konzerve so od danes na-
prej v veljavi plave znamke G, 
H in J. Za meso iin drugo je da-
nes 'v veljavi rdeča znamka E, 
od jutri naprej pa tudi znamka 
F. 

Zemljiška vknjižba se ne 
more tirjati 

Washington. — Senat je spre-

Cena za rabljene pralne 
stroje 

Washington. — Urad za kon-
trolo cen je določil tudi za rablje-

decembru "1942, glasom k a t e r e - ^ ^ a l n e stroje gotovo maksi-
• - • malno ceno, nad katero se ne 

Cena za tiste 

jel predlog, glasom katerega se d o železniške postaje Mirna, 
zemljiška vknjižba, ako ima via-j _o. 

ga moraio ljudje posekati vse."1«".10 c e " 0 ' . 
drevje ob cesti Stalcarji, Novi smejo prodajati . 
Lazi, Kočevska reka, Rakitnica, I rabljene pralne stroje, ki imajo 

garancijo, bo cena kot je bila v 
marcu 1942. Za one brez garan-
cije pa ceha od oktobra 1941. 

Dolenja vas ter ob cesti Mirna' 

Odredba stopi 
deljek. 

veljavo v pon-

AMERIšKI BOMBNIK PO-
TOPIL SUBMARIN 

Washington.^Ameriški 'pa-
trul jni bombnik je potonil ne-
ko japonsko podmornico v bli-
žini Aleutskih otokov. Dve glo-
bočinski bombi sta končali pod-

imornico. Pilot, poročnik Davis 
je dobil mornariško odlikova-
nje. 

Skupno obhajilo 

dno garancijo, ne more tirjati 
sodnijskim od oseb v armadi ali' 
od take odvisnih oseb. Odredba 
naj bi bila v veljavi še tri mese-
ce po vojni. Predlog je bil po-> 
slan v poslansko zbornico v na-j 
daljno akcijo. 
Konvencija Woodmen Circle 

V nedeljo se prične konvenci-
ja ženske podporne organizacije 
Woodmen Circle v Statler hote-
lu. Program se prične ob dveh 
popoldne, ko bo tudi slovesen 
obred v spomin umrlih članic. 
Zvečer se vriši lepa .predstava. V 
nedeljo popoldne in zvečer je 
vstopnina prosta. Zborovanje se 
prične v pondeljek ob devetih 
dopoldne. Zvečer v pondeljek je 
običajni konvenčni banket. Kon-
vencija bo trajala samo dva dni. 

Od društva St. Clair Grove št. 
98 so delegatinje: Predsednica 
Albina. Novak, Josephine Seelye, 
Anna Tomšič in Mary Andolek. 

BOMBA, DOLOČENA ZA 
REV. COUGHLINA 

Nutley, N. J.—Poštni urad-
niki v tem mestu so med paketi 
odkrili bombo, ki je. bila name-
njena Rev. Charles E. Cough-
linu, Royal Oak, Mich. Tikta-
kanje v zavitku je opozorilo 
uradnike na bombo. Zavitek je 
bil velikosti zavoja za čevlje. 

TO PA GOTOVO NI 
MOČNA PIJAČA 

Iz Alaske® se poroča, da visi 
nad baro v nekem taborišču na 
Aleutih napis: Na tej bari se 
ser vira samo ene vrste pijača in 
ta je — paradižnikov sok. če se 
gostje drenjajo za bai'O, pa poro-
čilo ne pOve. 

12 LETNA ŽENA JE 
ZOPET PROSTA 

Cincinnati, O.—Okrajni sod-
nik Ryan je razveljavil poroko 
12-letne Ruth Morrison z 43 
letnim Henry Catrillom iz Lo-
gan, O. 

o 
V zadnje slovo 

članice d r u š t v a Collinwood 
15806 j Hive 283 T. M. naj pridejo v so-

Trafalger Ave. je kupila za $2001 boto ob 7:30 zvečer v Svetkov 
vojnih bondov, njen mož Charlie) pogrebni zavod, da izkažejo zad-
pa za $300. Vsa čast! • njo čast pokojni sestri Ani Ruse. 

Društvo Najsv. Imena fare sv. 
Kristine bo imelo jutri pri 7. 
maši skupno obhajilo. Popoldne 
ob dveh bo seja, zvečer pa zani-
mive govoreče slike iz vojne. Vsi 
ste prijazno vabljeni. 

Zavedna rojaka 
Mrs. Mary Strukel iz 

flMERlSKAlf DOMOVINA 
AMERICAN IN SPIRIT FOREIGN SLOVENIAN MORNING 
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New York, 30. aprila. — Produkcija premoga, mehkega in 
trdega, je bila v Zed. državah ustavljena o polnoči, ko je potekla 

1 pogodba med linijskimi premogarji in premogovnimi družbami. 
1 Ako bo stavka 100^ efektivna, bo s tem prizadeta vojna indu-
, strija v nekaj dneh. 

Skoro dva meseca so se vrši-
la pogajanja med unijo in pre-

i mogovnimi d r u ž b a m i brez 
' uspeha. Premogarji so zahte-
1 vali $2 na dan več mezde, k če-
mer premogovne družbe niso 
hotele pristati. 

I Ker dela malo premogarjev 
;na nočnem šihtu, je bilo trenut-
j no prizadetih le nekako 20,000 
premogarjev. Toda kakih 100,-
000 premogarjev je zadnje dni 

I pustilo delo in odšlo na stavko, 
'še predno je potekla pogodba. 
| Od polnoči n a p r e j je kakih 
185% premogarjev brez vsake 
| pogodbe glede plače in drugih 
'delavskih pogojev. 
j Stavka ni bila od unije urad-
ino sklicana. Delo so premogar-
fj i pustili avtomatično v trenut-

Mrs. Mary Agnich, 715 E. 
156. St. je dobila pismo od voj-
nega kurata J. D. St. John iz 
Severne Afrike, ki ji naznanja 
žalostno vest, da je njen sin Pvt. 
John Agnich umrl 6. aprila. Po-
kopan je bil s polno vojaško čast-
jo, s častno vojaško stražo (na 
ameriškem pokopališču v Con-
stantine. Zapušča brate: Jo-
sepha, Franka, ki se nahaja v Se-
verni" Afriki, Rudolpha, ki je na 
potu v Nor.th Carolino in sestri 
Katherine Klisurič in Anne Ca-
meron. Naj bo hrabremu naše-

i mu borcu, ki je dal življenje za 
['domovino, lahka tuja zemlja, 
preostalim pa naše iskreno so-

1 žal je. 
n n M 

Frank Anslovar, sin Mrs. Ma-
ry Anslovar, 717 E. 155. St. je 

i prišel domov na kratek dopust. 
, V nedeljo zjutraj odide zopet na-
, zaj v Camp Lee, Virginia. 

im ta Mi 
I Trije sinovi spoštovane druži-

Unija ne mara pogajanj 
pri odprtih vratih 

Vodstvo clevelandske pocest-
ne železnice je hotelo imeti na-
daljna pogajanja z unijo pri 
odprtih v r a t i h , to je, da bo 
imela dostop tudi publika. To-| 
da unijski voditelji so zagro-, 
žili, da bodo odšli domov, ako ! 
se ne bodo vršili dogovori kot 
dozdaj za zaprtimi vrati. 

Zlata poroka 
Poznani Mike Skufca 706 E. 

162. St. bi danes obhajal zlato 
poroko, če bi mu še živela mje-

igova ljubljena soproga. Tako 
ima mož pa samo spomine na 
pretekla srečna leta. 

Zavedno društvo 
žensko društvo Collinwood 

Hive št. 283 T. M. je kupilo za 
$200 vojnih obveznic ter daro-
valo $10 za Rdeči križ. Lepo je 
to od društva! 

! 
j London, 1. maja. — Premier 
Joseph Stalin je danes izjavil, da 

1 so udarci, ki jih prizadevajo na 
j zahodu Angleži in Amerikanci 
| Nemčiji, naznanilci druge fron-
te, ki bo »trla hrbtenico Nemči-
ji, ki je že itak tik pred katastro-

I fo in ki je že začela "blebetati o 
. miru." 
j Stalin je izdal na narod za 1. 
j maj proklamacijo, v kateri za-
j hteva brezpogojno vdajo Hitler-
jeve Nemčije. S tem je ponovil 
besede, ki sta jih izjavila Roose-
velt in Chuirchill v Casablanci. 

"Bliža se čas," je izjavil Sta-
lin, "ko bo rdeča armada skupno 
z armadami naših zaveznikov 
zlomila hrbtenico fašistični be-
štiji. Zdaj je jasno, da samo po-
polen poraz Hitlerjevih armad 
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Kaj pravite 
Polit ična kr iza v Evropi, v katero so zapletene Rusije, 

Pol jska in Finska, bo veliko škodila ameriškim načrtom za 
povojno zvezo Združenih narodov. V političnih krogih v 
Washing tonu prevladuje mnenje, da ima Moskva svoje na-
črte glede pokraj in in narodov v vzhodni Evropi, ne glede 
na to, ka j bosta k temu rekla Washington in London. Ako 
bo Rusi ja hotela na tem pristati, potem je gotovo, da ameri-
ški senat ne bo nikdar potrdil kake mirovne pogodbe, ki bi 
določala meje v vzhodni Evropi po načr tu Moskve. 

Ako bo Anglija potegnila z Rusi jo, potem bodo Zedi-
njeen dfžave lahko gledale na zeleni t ravnik čez plot. Ako 
bo pa po tem načrtu Amerika povabljena k "sodelovanju." 
potem bi bila za nekako peto kolo, in bi nosila odgovornost 
le, če bi se pozneje pokazal načrt kot ponesrečen. 

Ako bo Anglija pristala na zahtevo Rusije, bo s tem 
rečeno, da se bo prepustilo vse male narode v vzhodni Evro-
pi njih usodi in to bi nadalje pomenilo, da bo na celi črti po-
gažen Atlantski čarter . 

Toda, ako si hočemo zagotoviti po tej vojni t ra jen mir. 
bo potreba močne zveze štirih glavnih sil: Zedinjenih držav 
Anglije, Rusi je in IKitajske. Ako imata Rusi ja in Anglija 
svoje posebne načr te in mislita sami vzdrževati ravnotežje, 
bosta to lahko res vršili — t o d a koliko časa? Brez Amerike 
in Kitajske v štiriperesni deteljici ni pretežne oziroma ve 
like večine na eni s trani . N a j se prvi dve skrešeta in ena po-
slednjih dveh potegne ž njo, pa je nova svetovna vojna tu-
kaj . 

Ako bo hptela ena izmed štirih velesil razdeliti Evropo 
aii del iste, ne bodo Zedin jene države nikdar pristale na to. 
Vsa j ameriški senat, ki mora odobriti vsako mirovno pogod-
bo, ne bi nikdar ka j takega odobril. 

Zato je pa skra jn i čas, da se snidejo Roosevelt, Church-
ill in Stalin, pa si že zda j natočijo čistega vina, predno se 
vsedejo k zeleni mizi z Združenimi narodi. Nezadovoljna 
Pol jska, nezadovoljne Balt iške province in končno nezado-
voljen Balkan — ne bodo nobena garanci ja za t ra jni mir, 
ako ne bodo ta mir garant irale štiri močne roke: Amerike, 
Anglije, Rusi je in Kitajske. Ako so pa te štiri na eni strani 
tehtnice, potem pa ni nobenega vprašanja , da bi stalni mir 
ne bi mogoč. 

Koliko nekater i naši bra t je Hrvat i poznajo Slovence, 
kaže. naslednja vest, ki je bila t iskana v "Novost ih ," ki iz-
ha j a jo v Toronto, Kanada : 

"Biskup Metodij Mikoš (pravilno bi moralo biti Mikuš, 
op. ured.) je rimokatolički biskup pri Vrhovnoj Komandi 
Narodne Oslovodilačke i Par t izanske Armije u Jugoslavi-
ji . . . biskup Mikoš je visoki crkveni dostojanstvenik, koje-
mu su podredjem svi kapelani, župnici, dekani i kanonici 
jedne cijele biskupije. . ." 

Tore j je po mnen ju te veleinformirane "novine" iz Ka-
nade suspendirani kaplan Mikuš, ki radi suspendacije nima 
pravice izvrševati nobenih duhovniških obredov in opravil, 
skof l jubl janske škofi je . Za po'čt! 

Prosveta poroča, da so sinoči sprejeli v S N P J pisatelja 
Louis Adamiča. Poročilo pravi, da bo na jp re j k ra tka spre-
jemna seja, potem pa slavnostna večerja. Tu imajo naša 
društva lep zgled, kako na j bi vabila nove člane v svojo sre-
do. Vsakemu na j napravi jo slavnostno večer jo in če mu pri 
tej priliki izroče tudi kako častno kupo ali kako drugo tro-
fejo bo to vleklo in novi člani bodo kar drveli v društva. 

Kako se časi spreminjajo , ka j ne. IKo smo mi pristopa-
li v društva pred 30 m več leti, smo morali sami dajat i za pi-
jačo, če smo hoteli biti "potr jeni ." 

i',i 
Po Greater Clevelandu je nek advokat, ki ima menda 

diplome iz vseh svetovnih univerz, raznašal od hiše do hiše 
nekake plakate. Ti "p i rh i" so imeli v prvi vrsti nalogo polo-
žiti milemu narodu srčno tožbo, da ta diplomirani bedak po 
volikih letih še danes nima nobenega dobrega političnega 
korita, v drugi: pa, da se za veliko noč nameče neka j gnojni-
ce na naše žive in mrtve voditelje. 

Najbol jše spričevalo tej "spomenici" je dal nek naš od-
lfCen rojak, ki je rekel : "Sa j bi bil ta človek (ki je spisal tisto 
oslarijo) še pameten, samo če bi ne bil tako nazarensko 
neumen." 

Kdor misli1, da avtomobili ne dobe gazolina, ker je po-
m a n j k a n j e kavčuka oziroma avtnih koles, se moti. Tudi ka-
dar bomo začeli dobivati kolesa iz umetnega kavčuka, ne bo 
še gazolina, kolikor bi ga kdo hotel imeti. Racioniranje ga-
zolina bomo -imeli do konca vojne in to radi ogromne zahte-
ve armade. 

* 

* Ako nam je zadnje čase pr imanjkovalo krompirja , je 
bilo to le začasno in p r iman jk l j a j bo premagan v prihodnjih 
šestih tednih. Sploh kar se tiče živil, jih v Ameriki ne bo 
primanjkovalo, vsa j ne v občutni meri. Letos bomo imeli za 
kake ' 3 odstotke večjo letino kot lansko leto in lanska je bila 

rekordna. Seveda, največ pa zavisi letina od vremena, to se i prejšnji pomožni blagajnik je 
razume. 

Clevelandski komunisti bodo imeli danes več shodov, 
na katerih bodo zahtevali, da zavezniki! t akoj zasedejo Ev-
ropo. Mesto da bi t u k a j obdržavali shode in dajali pasvete 
zavezniškim generalnim štabom, bi rdečim bratcem sveto-
vali, na j žadenejo puške na rame in na j gredo sami pokazat, 
kako se izvede invazija na Evropo. 

! BESEDA IZ NARODA 
Pri "Clevelandskih Sloven-
cih št. 14 SDZ" bo veselo 
Danes se bomo pa malo po-

menili o mladinskem oddelku 
pri naši Slovenski dobrodelni 
zvezi. Pri tem seveda mislim 
predvsem na mladinski odde-
lek pri našem društvu Cleve-
landski Slovenci št. 14 SDZ. To 
društvo ni bilo dosti poznano 
v javnosti, dokler ni mladina 
prijela za kolo. 

Saj ne rečem, da mi, ta sta-
li člani, nismo bili aktivni, to-
da javnost ni poznala našega 
društva, dokler ni postalo ak-
tivno tudi na športnem polju. 
V zadnjih časih so pa res pri-
znali, da se to društvo v res-
nici zanima za napredek in da 
z vsemi močmi podpira svoje 
mlajše člane. Pa poglejmo 
malo nazaj. 

Še ni dolgo tega, ko smo se 
zbirali v Gordon parku ob ne-
deljah in prav glasno vsem pri-
povedovali, da "št. 14 can't be 
beat." Tekme, ki smo jih imeli 
tiste nepozabne nedelje, mi bo-
do ostale vedno v spominu. 
Predsednik John Sušnik, teda-
nji tajnik Frank Končan st. in 
jaz smo&li vsako nedelj o b park, 
da smo tam našim fantom da-
jali , pogum. Mi tr i je stari čla-
ni smo bili določeni, da smo ta 
team komandirali, toda igralci 
so delali, kakor so sami hoteli. 
Znali so in dokaz za to je v 
tem, ker so odnesli prvenstvo 
kar tri leta za povrstjo. Res le-
po jih je bilo videti, ko so se 
borili za čast društva—za čast 
Zveze. Meni in vem, da tudi 
vam, bodo ti igralci vedno le 
mladinski odsek. Za našo po-
moč so nam bili hvaležni. Ome-
nil bom samo par teh fantov 
pozneje. 

Toda prišla je vojna, prišla 
je kruta smrt. Fanjte , ki so 
tako veselo hodili od zmage do 
zmage, so danes na istem na-
stopu. Borili se bodo za svoj 
lastni dom. Borili se bodo še 
nadalje za domove naše — sta-
rih članov. Sedaj bodo pa oni 
nas podpirali in sicer na tujih 
tleh. 

Izmed naših igralcev so do 
sedaj že v službi Strica Sama 
sledeči: Ed Vidmar, Joe Gla-
an, Joe Vesel, Frank Klaus in 

Vic Lunder. Vsi so odšli. Igra-
li in borili »se bodo sedaj vsi 
pod enim "managerjem" (vodi-
teljem), pod katerega vodstvo 
spadamo mi vsi in to je naš 
"Uncle Sam." 

Iz žalostnih ur pa pojdimo 
malo tudi v veselje. Seveda ne 
bo takega veselja kot bi bilo, če 
bi bili tudi vsi naši mladi fan-
t j e med nami. Naše društvo 
Clevelandski Slovenci št. 14 
SDZ bomo imeli nocoj (v sobo-
to 1. maja) zabavo v avditori-
ju Slovenskega narodnega do-
ma na St. Clair Ave. Ta večer 
bomo tudi praznovali 30 letni-
co obstanka našega društva. 

Člani in prijatelj i , le pridite 
nocoj v dvorano slovenskega 
narodnega doma, da se bomo 
tam po prijateljsko malo po-
govorili o dneh, ki bili so in več 
jih ni. In pri tem pa bomo po-
zabili za par ur naše vsakdanje 
skrbi. 

Za danes vam vsem še enkrat 
na vse grlo povem, da Slovenci 
in posebno pa še Slovenci, ki 
spadajo k št. 14 SDZ "can't be 
beat." Živijo! Z bratskim po-
zdravom in na svidenje nocoj 
v Slovenskem narodnem domu, 

Frank Brancelj, Sr. 
podpredsednik. 

Podružnica št. 14 SŽZ 
Članice naše podružnice so 

prav prijazno vabljene, da se 
gotovo udeleže redne seje na-
še podružnice, ki se vrši 4. ma-
ja v navadnih prostorih in ob 
navadnem času. 

Ta seja je zelo važna, ker iz-
voliti boste morale novo tajni-
co, kajti , drage sestre, ni mi 
mogoče še naprej voditi tajni-
ških poslov. Torej upam, da 
boste prišle vse na sejo in izvo-
lile, da bo za vse prav. 

S sesterskim pozdravom, 
Frances Medved. 

o 

Podružnica št. 41 SŽZ 
Članice, pri jatel j i in prija-

teljice ste prav prijazno vab-
ljene, da se v čim večjem šte-
vilo udeležite našega "Card 
Par ty" in sicer v torek 4. ma-
ja ob osmih zvečer v spodnjih 
prostorih Slovenskega delav-
skega doma na Waterloo Road. 

To bo malo razvedrila za 
članice in vse naše pri jatel je 
in prijateljice. Poleg igranja 
kart, pa bo poskrbljeno tudi za 
okrepčilo. Kar brez skrbi bo-
dite, lačen ali žejen ne' bo nih-
če, samo pridite. Na svidenje, 

Tajnica. 
o — 

Lokalni odbor št. 2 
JPO-SS 

Osebni in društveni darovi, za 
Jugoslovansko pomožno akcijo 
št. 2 SS. 

Tukaj vam podajam nadaljma 
imena d a r o v a l c e v : — Slov. 
Labor "Auditorium daroval $50; 
po $25 sta darovala društva: 
Svob. Slovenke št. 2 SDZ in dru-
štvo Cleveland št. 126 SNPJ; 
Mr. Ignac Zaje daroval $24.25; 
društvo na Jutrovem št. 477 
SNPJ $15; po $10 darovala dru-
štvo Progresivne Slovenke št. 3 
in društvo Woodmen of the 
World št. 293. 

Nabrano na delniški seji S. L. 
A. $7.70 Mr. Anton Traven tudi 
daroval $10, ravno tako se je po-
stavilo z $10 društvo Ribnica št. 
12 SDZ; po $5 iso darovali: Mr. 
Ludvik Troha iz Port Arthur 
C a n a d a , Mr. J o s e p h Kobe 
Green^burg, Pa., društvo Dani-
ca št. 34 SDZ in Mr. John Fran-
kovich. 

Po $2.00 so darovali sledeči: 
Mr. Anton Krnel, Mrs. Mary Ce-
lin, Mr. Herman Grebene, dru-
štvo Sv. Katarine št. 29 ZSZ, 
Mrs. Jennie Yager in Mrs. Ceci-
lija Šubelj; po $1 darovali: Joe 
Stražišar, Mr. Frank Klemencic, 
Mr. John Samsa, Mr. Anton Ve-
har, Mr. Charles Samsa, Mr. J 
Sušel, Mr. P. Česnik, Mr. John 
Križaj, Mrs. Frances Mihevc, 
Mr. Dan Naglioh, Stella Rajec, 
Miss Anna Traven, Mrs. Rose 
Bain, Mr. Louis Kovačič in Mr. 
Anton Lubi; po 50c so darovali: 
J .Kusar, Mrs. Jennie Hegler, 
Mr. John Kovač, Mrs. Neža Mo-
žina, Mr. Victor Zamaje, Mr. 
Tony Slakovic, Mr. Frank Kar-
don, Mrs. Frances Oražem, Mr. 
John Simoncic; P° 25c so daro-
vali: Mr. Joe Vicic, Mr. Frank 
Hrvatin, Mr, Frank šabec. 

To so sedaj vsa imena daroval-
cev za prejšnji odbor, v prihod-
njič pa bodo sledila imena, daro-
valcev od kar je bil letošnje l^to 
izvoljen nov odbor, ne ves, am-
pak po večini je nov, zato mi 
oprostite ako rabim ime nov od-
bor. Veliko teh imen bi moralo 
biti priobčeno poprej, pa naj da-
rovalci za enkrat oprostijo, ker 

imel veliko dela z akcijo in ni 
mogel poleg svojega posla napra-
viti vsega. Ako je bilo pomoto-
ma izpuščeno kako ime, mi bla-
govolite sporočiti, prav rad bom j 
popravil peljubo izpustitev. 

Prireditev v Slov. N. Domu 
na IS t. m. je zelo lepo uspela 
tudi o tem dobi cenjena javnost 
popolno poročilo, samo malo po-
trplenja prosim, pride kmalu. 
Vas vse skupaj, kdor je pripo-
mogel za gori imenovane svote, 
prav lepo zahvaljujem, ter vas 
narodno pozdravljam za J. P. 
Odbor št. 2 SS. 

Joseph Okorn, blagajnik. 
o 

POZDRAV KRALJICI 
MAJNIKA 

Domača fronta 

Pozdravljena bodi Marija Devica, 
Ti krasnega maja najlepša kraljica, 
ko cvetje in drevje k življenju budi se 
najlepša naj pesem le Tebi glasi se. 

Ta pesem v resnici bi bila vesela, 
ko vojska ta grozna slovo bi uzela 
in ljubljeni naši bi k nam se vrnili. 
Marija Devica vsaj njih se usmili. 

Ki daleč od nas se borijo .trpijo 
in v srcih iskreno domov si želijo, 
kjer oče Jn mati in dete in žena, 
Te prosijo zanje, Marija češčena. 

Usmili se jih in obvaruj nesreče, 
to naše so k Tebi molitve goreče, 
ko vojska ta strašna slovo bo uzela, 
potem bo spet majniška pesem vesela. 

MARIJA STUSEK, 
Wickliffe, O. 

o 
Iskrena hvala 

Nikakor ne bi smel pričako-
vati, še manj pa da bi si sipel 
šteti v priznanje ker to priob-
čim pa zato, ker se dotična 
družina čuti v spoštovanju do 
mene, da m^ ob praznovanju 
rojstnega dneva izreka v ver-
zih še več zdravih let. Na to že-
ljo in na te izraze, naj bo pri-
občeno to pesniško voščilo. 
VOŠČILO ZA ROJSTNI DAN 

Spoštovani g. Grdina! Sprej-
mite najlepše in najiskreneje 
čestitke in voščila k Vašemu 
rojstnemu dnevu. Obenem Vam 
voščimo in želimo veliko vese-
lja, zdravja in božjega blago-
slova in Vam kličemo še na 
mnoga leta! 

Navzgor se širi rožmarin* 
Navzdol se nagel vije, 
Na Vaše odprto okence, 
naj Vam zlato solnce sije. 

Tako lepo in zlato solnčice 
naj z jasnim žarki Vas 

pozdravi, 
ko se pa zasliši večerni zvon, 
pa nam Vaš rojstni clan 

naznani. 

Duhteči nagel in rožmarin, 
mi v šopek bomo zvezali, 
zraven še čestitke iz naših src 

globin 
v njega, za Vaš rojstni dan 

vpletali. 

Naj ljubi Bog ohrani Vas še 
dolgo let — življenja, na j na 
gel rožmarin Vam daljšata živ 
1 jenje! 

Josephine Kocin. 
o -

Kupujte vojne znamke! 
Kupujte vojne bonde! 

OFFICE OF WAR 
INFORMATION 

Washington, D. C. 
Skrbite za vrt zmage 

Ne zapustite svoj vrt zma-
ge. Morda je največja škoda 
nastala med vrtnarj i vsled te-
ga, ker so vrte zasadili v pr-
vem navdušenju brez primer-
nih sredstev in volje nadaljeva-
ti z delom do končnega sadu, 
pa so jih zapustili ali zanema-
rili. 

Narod, ki je v vojni, ne mo-
re dopustiti tako izgubo dela 
in časa. Vsaka stvar mora bi-
ti sejana o pravem času, vzga-
jana do žetve, in pobrana, ka-
dar je zrela ter vporabljena ta-
ko, da ne gre nič v zgubo. 

Zapomnite si, hrana je vojno 
orožje in na vas je, da se to 
orožje vporabi proti osovini. 
Zato, pazite na svoje vrte zma-
ge. 

Ako sadite zelenjavo za vi-
tamine in zdravje, na j vam bo 
cilj, da imate neprenehoma na 
razpolaganje po nekoliko ko-
ristnih vrst. Sadite sproti novo 
seme. 

• a.) Ne sadite toliko zelenja-
ve ene vrste na enkrat, da je 
imate preveč in se vam kvari, 
potem pa Ostanete cJalj časa 
brez nje. 

b.) Nekoliko znanja je po-
trebno, katere vrste semenja 
najbolj odgovarjajo lokalnim 
razmeram, tako da boste sadi-
li najbolje vrste in z najbolj-
šim uspehom. 

Naša dnevna dijeta 
Racijoniranje raznih vrst 

hrane in potreba, da obdržimo 
zdravje in moč, ki so nam v 
vojnem času potrebni, zahteva-
jo, da strogo pazimo na svojo 
dnevno dijeto. Department za 
poljedeljstvo je sestavilo listo 
sedmih vrst hrane, katere naj 
vpoštevamo v svoji dnevni di-
jeti. Prva vrsta vsebuje zele-
no in rumeno zelenjavo; dru-
ga vrsta vsebuje pomaranče, 
paradižnike, grapefruit ali su-
rovo zelje ali salato; t re t ja vr-
sta vsebuje krompir in drugo 
zelenjavo tin sadje; četrta vrsta 
mleko in mlečne proizvode; pe-
ta vrsta meso, prutnino, ribe 
ali jajca, ali, kot nadomestilo 
za te, suhi fižol ali grah, ore-
he ali "peanut butter"; šesta 
vrsta kruh, moko al testenine; 
sedma vrstai surovo maslo ali 
margarine. 

o : 
Penguin, kljub temu, da ima 

krila pa ne more letati. Vporab-
lja jih le za plavanje. 

Zoba je bolel v pl^ 

V Gerolzhofenu 113 „ 
graškem je bil pripel-ia".^ 
dotno bolnišnico mla" J j 
ki je imel hude bolečine ^ 
čih. Rentenovi žarki L J 
so zdravnike zelo P1^ J 
?akaj v pljuča se je ^ 
zob — in zato so nast J • hi V" J čine. Bolnik se je D" 
kaj leti pones reč i l z nl ^ 
kolesom in je pri t e J P. jjjl 
bil nekaj zob. En > | § 
je bil požrl, se je » J j l i P ' r 
ča. Bolnika so oper'1" 
tako rešili življenje- , 

BREZ KURJE P$Ct 

( K r i ž i h ) , i * 
Naše mesto clevel«®0^ 
sitnost večkrat ima t • 
zmanjka viške mu> ^ ? 
ljudstvo "kika," g°dr'1J ; ;f

b 
. Ij)1 . verf % 

Ljudstvo jezno je, ^ , • • 
mora stati kje vsalf H 
stati tam po ure tri, 
pa se ti domov mu«i' 

., . :e b)!0' ^ 
Zdaj pred p raznik i 

ženske je hudo je*'10' 
rade bi kaj spohale. , 
vse so vam "presno1* 

Težko res je za n i ^ 
šunke, krače, PerU

 vse, 
in še to prav gfi-
cena vsak dan kvis»u 

Piške bile so kaj 
lb. _ 45c - žive ^ 
race pa po petdese, ^ 
"pointov" treba m 

Po Superior Ave. SteS ^ 
blizu 41. ceste ^ 
kurji tam je štor .. 
vedno busy za den»r' 

Kolje, piške, pete';;: ' fy, 
on prodaja race 
ter kopune, P"1'1" 
kar ti poželi srce. 

Bilo to je Veliko ^ 
ž ju t r a j ženske £ L 
pred mesnico ca» 
da se vrata že odPr ' 

• e 

V vrsti dolgi j l h ^ p l 4 

tam čez tristo, s e j,]«, 
vsaka b' rada PrVj\ gj* 
s kuro da domOv 

Krik nastane, vr» ^ f , 
Mrs. Doe se z k 
v vrsto hoče kei e3tJ«' % 
pa jo bunka kar 

•i p f ^ k i* 
Vse priimke ta J j, ^ 
lase vleče ji 11 p̂eS*'- h 
druga v nos jo ^ 
reva da kar ki** ^ 

lice ^ ; ^ Kmalu pa na » ^ j d 
policija P r i d e j o 
ženske one, s*1

 ( 
bile so a r e s t a n e -

V ječi do večera ^ 
ko so bonde P^ 
mož po vsako J 
je bentil, jezil 

Pa je vsaka ten
teijnf 

brez kokoši, Pe 4 

bila na Veli*0 

se jezila na 

X 

h 

A M B U L A N C A 
Najnovejši, dasi ni najpri-

ljubnejši voz, je ambulanca. 
Imenuje se tudi invalidni voz. 
Kadar ga je treba, se mora ra-
biti. Ako reče zdravnik: "V 
bolnišnico mora bolnik," takrat 
se spomnite, da imamo za to iz-
vanredni voz, ki je samo za to 
uporabo. Razdalja ne pomeni 
veliko, več velja postrežba, ki 
je v takih slučajih nujno po-
trebna. 

Naša f i r m a ima za seboj 
mnogoletne preiskušnje in zato 
se obrnite na nas zaupno vsak 
čas. 

A. GRDINA IN SINOV! 
Tel.: HEnderson 2088 

S/> ! ',V»A! >,\*JJ IWJ IkVJ 

Za katerokoli ceno 
Geslo organizacije je dati 

kompletno postrežbo za kate-
rokoli ceno. Ničesar važnega 
se ne opusti, vsaka postrežba 
je točna in nadvse častitljiva. 
Mi ne diktiramo cen ali načina 
pogreba. Družina to odločuje 

Naša naloga je, da izvedemo 
želje družine in da izvršimo 
ilašo postrežbo kar najbol j per-
fektno. 

AUGUST F. SVETEK 
POGREBNI ZAVOD 

478 E. 152. St. IVanhoe 2016 

% 

P C R S O H i * 
Na razpolago za financiranje nakup8 

# avtomobila 
O gospodarskih predmetov 

Za: 
# družinske in hišne potrebščine 
® popravo posestva 
9 plačilo zavarovalninske premije 
# poravnavo računov 

-To je nekaj tipičnih namenov Ni tr
eP 

Pridite in povejte nam o vaših potrebah, 
da bi bili vlagatelj. ^ 

THE NORTH AMERICAN BANK ^ 
6131 St. Clair Ave. 15601 Water'0" 

Cleveland, Ohio 
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.lotil ;t
 v'estila vojne plovbe-

l iHi J e b i l William Golo-
b i ^V"marca t. 1. nekje na 
$ ^ je bil star ko-
$ ^ m°rnarici je slu-
# Jeteleti. 

w t u W i s - ~ D n e 1 -
i f tW j p o dolgi bolezni 
| A ' 1 ] a Zagorc, stara 52 
|4 : e ! l k i ; je bivala 30 let. 

S i n a ' k i -ie v s I u" 
I i n omoženo 

~~ V Gilbertu je 
f % r ? r l r o j a k J o h n š t e " 65 let. Zapušča že-

$L Vec bratov in sester. 
Pa. - Dne 20. 

I t ju r 'najstletni bolezni 
ll^ r Lavriha, starejši, 
% n ! d°wa iz Sv. Lov-

j Hu'3°8 n j s k e m - V A m e " 
I fcto let i n t u k a- i zapu-
? " uei»i sinov in tri hče-

Na p 16 25- a 'P r i l a j e 

J Vfcca Tomich, roj. 
•H ^ J ^ a h pri Gorici na 

1 Vjj.' T«kaj z a p u š č a 
! ^ v i ° t r o k e ' v Argenti-

S l p t u dve sestri, v 
^ P* več bratov in se-
v
 eta- ako še živi. 
i h — : 
^ L g O B I J O 

SE 

^ N s k e 

za 

0 ZANIMIVO 

ilti ° V T 0 V A R N I . 

^ Z N A N J A . 

VAS MUČIMO. 

in overtime. 

" ^ E. F. 
^ M a n c o . 

C 

^ m E. 49. St. 
0(1 Harvard 

(103) 

•J Up MEN 

v t i 
V ; s plinom. 

u?8etudi 
^ J k nce-
V s SE TUDI 

\ l a v c e 
1 A 7 f i k a t « . da 

ž* C elate-
"t ti j 111 potreben, 

jj k t , Z l l a t eden 
•i ;% ; n t » - a n o . 
J i \ 7 6 > delo. 

> • . ^ (1,0 k e n a d 16 let 
{ 'iS ob l,1)0 šoli in 

I P « l i k 7 0 c i t n i c a h . 
I / ; 1 Ha * za one, ki niso 

j n e r n delu da 

l n St. Clair Ave. 
— <xo«> 
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Stanovanje išče 
Starejši zakonski par brez 

otrok išče stanovanje, 3 ali 4 so-
be, v fari sv. Vida. Kdor ima 
ka j primernega, na j do 1. junija 
pokliče MU-2730. (105) 

želi stanovanje 
V Collinwoodu se zeli dobiti 3 

ali 4 opremljene ali neopremlje-
ne sobe. Kdor ima kaj, naj po-
kliče LI-7036. (105) 

MALI OGLASI 
"M 

Sobo in hrano išče 
Moški, mirnega značaja, išče 

sobo in hrano pri mirni sloven-
ski družini.; lahko tudi v Col-
linwoodu, če mogoče blizu St. 
Clair Ave. Dober plačnik Kdor 
ima ka j primernega, na j pusti 
naslov v uradu tega lista. (103) 

Družinska hiša naprodaj 
Proda se hiša 6 sob, 2 garaži, 

rodoviten sadni vrt, Victory 
Garden, fina zemlja, lot 100x 
100. Vse v najboljšem stanju., 
5 minutna t ransported j ska po-
strežba; miren prostor blizu 
velikih trgovin. Lahko se selite 
v hišo 1. junija. Cena hitremu 
kupcu $7,500. Nahaja se na 
18618 Kewanee Ave. Vpošte-
vajo se le resni kupci. Za na-
daljna pojasnila se obrnite na 

Matt Intihar 
630 E. 222. St. 

IV 2644 ali IV. 0678. 
(103) 

Farma v najem 
. V najem se da hiša in farma v 

bližini Painesville. Je zelo ugo-
dno za osebo, ki dela v Paines-
ville, Fairportu ali kje v bližini. 
Krasen prostor. Kokošnjak za 
200 kokoši. Prednost ima par 
brez otrok. Za naslov vprašajte 
v uradu tega lista. (104) 

Farma naprodaj 
Naprodaj je 60 akrov farma, 

7 sob hiša, elektrika/ tlakana 
cesta, l e p o poslopje, veliko 
poljskega orodja, krave, konji, 
kokoši, sadno drevje in vino-
grad, vse lepo obdelano. Je tu-
di studenčna voda. Prodam vse 
skupaj ali samo farmo, zame-
nja se tudi za hišo. Podrobno-
sti se izve pri Mrs. J. Misley, 
2 milji vzhodno od Chardon, O., 
Rout 6. (Apr. 29, May 1, 6, 8.) 

f T T T t T I T m m r t l H I T T I I T T l 

FRANK KLEMENČIČ 
1051 A D D I S O N R O A D 

Rarvar in dekorator 
HEnderson 7757 

c r x x x x x x x x x x x i i e x x x x x x r i x x n 

Pomagajte Ameriki, kupujte 
obrambne bonde in znamke. 

POZOR GOSPODARJI HIŠ! 
Kadar potrebuje vaša streha popravila, kritja z asfaltom ali škrilja, 

popravo žlebov ali novih, se z vso zanesljivostjo obrnite do nas, ki smo 
že nad 30 let v tem podjetju in dobro poznani tudi mnogim Slovencem. 
Plačate lahko prav na lahke obroke. 

The Elaborated Roofing Co. 
MEIrose 0033 6115 LORAIN AVE. GArficld, 2434 

Kadar pokličete, vprašajte za MR. A. LOZICH 

Trgovske ure v ponedeljek od j opoldne do ^ zvečer 

V S I M A Y D A Y P R E D M E T I 

\ ki ne bodo prodani v soboto 

i bodo na razprodaji v ponedeljek 

po 
M A Y D A Y C E N A H 

V B L A G S P O M I N 
DRUGE OBLETNICE SMRTI NAŠE 
LJUBLJENE IN DOBRE MATERE 

Johanne Pizmoht 
ki je v B O R U preminila maja, 1941. 

Ljubljena in nezabna mati! Ob tuž-
ni obletnici Tvoje smrti žalostni kle-
čimo na, Tvojem grobu, kjer snivaš 
večno spanje v soseščini svojega sopro-
ga in našega ljubljenega pokojnega 
očeta. V globoki žalosti Vama kli-
čemo: Spočijta se v Bogu do klica k 
vstajenju! 

Žalujoči 
OTROCI. 

Cleveland, O., 1. maja, 1943. 

Mi popravimo fenderje, ogrod-
je in prebarvamo, da bo avto 
izgledal kot nov. 
Superior Body & Paint Co. 
6605 St. Clair Ave. EN 1633 

FRANK CVELBAR, lastnik 
^IIIIItlllilllllllllllllllllllllHillilllllllllll^ 

CERTIFIED I 
TYPEWRITER 

SERVICE 1 
1127 East 66th St. 

Pisalni stroji in seštevalni stroji «jjj 
v najem in v popravo. 

Trakovi in carbon papir. 
J. MERHAR | 

Pokličite HEnderson 9009 

Stanovanje išče 
Mirna družina želi dobiti Sta-

novanje 5 ali 6 sob v okolici od 
Norwood Rcl. do 79. ceste. Kdor 
ima ka j primernega, naj pokli-
če ENdieott 0396. (103) 
£(iiimimitiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiHi!£ 

1 ZA DOBRO PLUM BIN GO 1 
| IN GRETJE POKLIČITE | 

I A. J. Budnick & CO. | 
P L U M B I N G & H E A T I N G = 

6631 St. Clair Ave. 
Bus. Tel. HEnderson 3289 

Residence IVanhoe 1889 

r i i l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l H I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I l l S r 

Sedaj kaže 
, ... i 

RESNIČNO POVEST 
moža in žene, 

ki sta ubila Heydricha, krvavega 
nemškega rablja! 

" T i l l M U L J 

m m l i i E i i " 

Glavna vloga Brian Donlevy 

CIRCLE THEATRE 
Euclid pri East 102nd St. 

Vrata odprta vsak dan opoldne. 

25 centov do 6. zvečer 

Vsi oddelki v raznih 

nadstropjih in v base-

mentu sodeljujejo v 

tej razprodaji v pone-

deljek. 

Pazite na naše 
May Day napise 

Ti vam kažejo May Day 

predmete, ki so na raz-

prodaji v ponedeljek. 

y AM, ki niste mogli konča t i vašega kupova-

n j a , vam, ka te r im se n i moglo post reči za-

rad i velike množice l judi , vam, k i se nis te mogli 

udeleži t i r a z p r o d a j e za rad i t ega ali d rugega 

vzroka , vam, ki niste bili v mes tu v pe tek in 

s o b o t o . . . vsem v a m d a m o pril iko, da p r ide te 

v ponede l j ek in kup i t e M A Y D A Y p r e d m e t e po 

M A Y D A Y cenah. Našli boste še vel iko izbero 

stvari , ki j ih boste dobili po M A Y D A Y cenah. 

Nobenih poštnih, telefonskih ali C.O.D. naročil 
se ne bo sprejemalo za May Day predmete 

Damo in zamenjamo Eagle znamke 

Naše odjemalce prosimo, da ne kupijo več 
kot takoj rabijo 

V BLAG SPOMIN 
DVAJSETE! O B L E T N I C E SMRTI 
LJUBLJENEGA IN NIKDAR PO-
ZABLJENEGA SOPROGA IN OČETA 

Joseph Zakrajšek 
ki ffa .ie Bog poklical k sCbi 

dne 30. aprila, 1923. 
Dragi soprog in preljubljeni oče, 
dvajset let že počivaš v grobu, 
nikoli ne boš pozabljen od nas. 
V miru božjem sladko počivaj, 
in prosi tam Boga za; nas. 

Žalujoči ostali: 
TEREZIJA, soproga. 

JOSEPH, WILLIAM in LADDIE, 
sinovi. 

Cleveland, O.. 1. maja, 1943. 

ARMY NEWS 
Continued from Page * 

mond Svetlin, Larry Leskovec. Edward 
Skebe, Ernest Trost, Joseph Hanko, 
£tarman, Frank Krall, Prank Zorko, 
Louis Kalinšek. John Mahovlic, Adolph 
Grajzar, Dominic C'ekada, Anthony 
Vicic. Frank Rozman, Jack Naglich, 
Joseph Kuhar, Frank Kurnik. Frank 
Rudolph Zaletel, Andrew Zaddell, Mi-
lan Modic, Albin Janeaich, John Sta-
nonik. Joseph Sever, EciwaTd Zeitz, 
Edward Blatnik, Joseph Zele, Frank 
Grubelnik. Anthony Yankovic, Louis 
Milavec, Raymond Tomsic. Leon Smo-

| le, John Osredkar. 
j Frank Fortuna and Raymond Cebul 
I left immecAiately for camp. To the 
Marines went Edward Slovenec. Leav-
ing for the Navy are Joseph Potočnik, 
Carl Ivec, Anton Oblak, Richard Gla-
van, Frank Markusic and William 
Grosel. 

Friends can see First Class Mach. 
Mate Edward M. Vesel at the home 
of his parents at 787 E. 185 St. He is 
home on a 14 day furlough from Pen-
sacola, Fla. 

We relay greetings from Victor and 
J. Somrak. Their addresses are: Pvt. 
Victor J. Somrak, A.T.A. R. Unit 3903 
Sequoia Hall, Rm. 210, Stanford Uni-
versity, Palo Alto, Calif. — Pvt. J. 
Somrak, Co. C. 108th U. S. APO 261, 
c /o Postmaster, San Francisco, Calif. 

Congratulations to Freddie Krizman, 
son of the well-known Krizman family 
of 6030 St. Clair Ave., who was pleas-
antly surprised when he was notified 
last Monday that he was promoted to 
First Lieutenant. At the present time, 
he is in service a San Angelo, Texas, 
with the Aviation Corps. 

Mr. and Mrs. Charles Rogel Of 6526 
St. Clair Ave., report that their son 
Stanley wos promoted to Corporal, 
for which—congratulations! His army 
address is: Cpl. Stanley Rogel, 14th 
T. S. S. Bite. 605th Chamite Field, 111. 

Albert Volcansek, son of Mr. and 
Mrs. Volcansek of 8912 Union Ave,, de-
parted for the Navy last Monday. 

Sad news arrived at the home of 
Mr. and Mrs. Frank Golinar of 21071 
Arbor Ave., Euclid, O., when the War 
Department notified them that their 
sen Anthony was killed in action on 
April 13th. As fate would have it, his 
birthday comes on April 13th and he 
was 22 years old on that day. We ex-
tend our sympathy to the bereaved 
family. 

On a seven day furlough, Cpl. Ed-
ward J. Sustersic. son of Mr. and Mrs. 
Jack Sustersic of 13404 Astor Ave., 
West Park, invites friends to visit him 
at the above address. His army ad-
dress is: Cpl. Edward J. Sustersic, Co. 

i D. 393rd Inf. 35523077 APO 449, U. S. 
Army, Cammp Van Dom, Miss. 

Cpl. John Lach, son of Mr. and Mrs. 
Johni Lach of 1255 E. 61 St., is home 
cn a 30 day furlough, after which he 
returns to Camp Croff, S. C. 

After a ten day furlough, Joseph M. 
Champa, son of Mr. and Mrs. Joseph 
Champa of 15700 Trafalgar Ave., re-
turned to camp Thursday. His army 
address is: Pfc. Joseph M. Champa, 
Med Det. 395th Inf. APO 449, U. S. 
Army. Camp aVn Dorn, Miss. 

Another departure this week was 
th,at of Anton Seday, son of Mrs. The-
resa Seday of 709 E. 157 St. 

Leaving for the army in three weeks 
is A. Selesnik, son of Krist Selesnik of 
977 E. 74 St. 

Cpl. Edward Kolesar came home on 
furlough to his wife and his parents 
Mr. and Mrs. John Kolegar, 6930 
Hecker Ave. He returns to duty on 
May 4th. His army address is: Cpl. 
Edward Kolegar, 556th Bomb. Sqdn. 
387th Bomb. Gp„ L.A.A.F. No. 22, 
Lakeland, Florida. 

Heme from Alaska is Pfc., Frank J. 
Yert, son of Mr. and Mi's. Frank Yert 
of 1251 E. 71 St. He was wounded in 
battle and has been convalescing in 
hospital for three months. 

Pfc. Max Ajnik, son of Mrs. Angela 
A.jnik, 9603 Prince Ave., arrived on a 
week's furlough. Max was well-known 
for his baseball prowess while playing 
with the Bartunek Clothes team. 

Dragi tovariši Imerikanci! 
Vi kot ljudje veste bolj kot vsak drugi, kaj ta vojna pomeni. Vi 

veste, kaj pomeni živeti v svobodni deželi, 
Za vsakim vojakom je doma pet mol in žena na produkcijski lini-

ji, ki izdelujejo potrebščine za tega vojaka. 
Johnston & Jennings so zaposleni na celi črti za dosego zmage. 
Mi izdelujemo opremo za ladje, letala in tanke. Mi izdelujemo 

dele za lopove, oljne tanke in mnogo drugega obrambnega materiala. 
Pri Johnston & Jennings boste našli prostor za delo, kjer se ravna 

z vami prijazno in z razumevanjem. Za svoje delo boste tudi dobro pla-
čani. 

Moški in ženske, ki niste zaposleni v vojni industriji, izrežite to pi-
smo iz časopisa in pridite ž njim k nam med 8zjutraj in 5 popoldne vsak 
delovni dan; v nedeljo 2. maja pa od 10 dopoldne do 2 popoldne. 

Dalo se vam bo vse možno vpoštevanje. S spoštovanjem 

The Johnston & Jennings Co. 
877 ADDISON ROAD CLEVELAND, OHIO 



Word has just been received that 
Aviation Cadet Raymond Zalokar, son 
of Mr. and Mrs.'. Henry Zalokar of 1137 
Addison Road is now stationed at 
Iowa City, Iowa, 'where he is pursuing 
his studies at Iowa University. 

"Ray," as he is known to his many 
friends, is best remembered here as 
the popular leader of the well known 
Sunny Ray's Orchestra often heard 
locally and other sections of the state. 

After atttending St. Vitus school 
and graduaing from East High he 
studied music at the Baldwin-Wallace 
Conservatory. He played at numerous 
recitals and social functions where his 
services as a pianist and accompanist 
were continually sought. 

After Pearl Harbor, his love for mu-
sic notwithstanding, Ray decided that 
his services were required elsewhere. 
He soon enlisted in the Navy Air Corps 
and received his preliminary flight 
training at Cleveland Airport, where 
he was presented with his wings by 
Major John Berry. 

He received his basic training at 
Wooster College from where lie was 
transferred to Iowa where he is now 
stationed. 

He is a member of Clairwoods No. 40 
SDZ. 

In a recent letter to his mother he 
writes that he likes to fly and enjoys 
boxing and swimming. His complete 
address is: 

A/C Raymond Zalokar, 
U.S.N. Prefliht School. 
Batt. 21, Room 14 B, Quad. 

Iowa City, Iowa. 

SPRING MUSIC 
FESTIVAL 

The Junior Singing Chorus of the 
Slovenian Workmen's Home on Water-
loo Road, is holding its regular spring 
concert Sunday, May 2. 

They are having a short play, indi-
vidual and chorus singing, a few num-
bers played by their orchestra and a 
special treat for Mother's Day. 

The singing will be diiected by M. L. 
Seme, who has been very successful 
in teaching the chorus for many years, i 

The dramatics will be directed by; 
! Mli'. J. Sttblaj, who has presented i 
many good plays. 

I don't have to tell any more about 
these two teachers, for you all know 
hew grand their work has been. i 

All people who like singing or dra- j 
matics should attend this program to; 
enjoy an afternoon of good entertain- j 
ment. 

In the evening the popular Pecan's 
Orchestra will play for the dance. 
There will be plenty of refreshments 
and "Kranjske Klobase." 

Now more than ever before we 
should hold together and keep up our 
clubs which help us to continue our 
language, songs, and customs. 

Our boys and men are going across 
to fight for what we all love, some are 
already fighting to keep our nation 
safe and free from what Europe is go-
ing through. 

We canlt even dream how the peo-
ple in Europe are fighting and suffer-
ing to get their freedom back. They 
are bombed, hanged, burned, separated 
from their loved ones, and the chil-
dren are taught how to fight and hate 
freedom by the Nazis. 

We still have our democracy, so let's 
do everything we possibly can to keep 
it and let the people of Europe get 
it back. 

But just to let all of these horrible 
things out of our minds a few hours, 
let's enjoy an afternoon of entertain-
ment, which you won't forget for a 
long time. 
, Will be seeing you all, Sunday, May 
2nd, at 3:30 in the Slovenian Work-
men's Hon>e on Waterloo Road. 

E. PAVLI 
o 

SPECIAL MOVIES 
, Under the auspices of Noble Cadets 

No. 49 SLU, movies will be shown by 
Mr. Anton Grdina on Monday, May 3 

' in the auditorium of St. Christine's 
; Church. The movies will include pic-
* tures of last year's parade of the No-
: ble Cadets. 
1 —FOR VICTORY: BUY B O N D S -

quested to assemble in the Study Club 
Room at approximately 7:00 o'clock 
Please be on time and bring your 
capes. 

Sunday is also our Communion Sun-
day and this year, as always, we are 
inviting our Mothers to attend Mass 
and Communion with us. After Mass 
both Mothers and Daughters will have 
breakfast together. We are asking the 
girls and mothers to gather in the 
Club Room soon after 7:30 a. m. so 
that there will be enough time to pin 
on flowers and make necessary ar-
rangements. The Sodalists will wear 
their medals, of course. We hope that 
every Sodalist will participate and in-
vite friends to the evening Service. 

WINDY 

Do you want to enjoy yourself im-
mensely and win yourself some mon-
ey at the same time? Do you want to 
aid St. Mary's Baseball teams? You 
may say that these three things don't 
go 'together. We agree if you're not 
talking about the same hing we are. 
We believe that if you bowl in the 
ST. MARY'S DUCKPIN DOUBLES 
TOURNAMENT you are doin£ all 
three things. Certainly everyone en-
joys a game of duckpins. You have a 
swell chance of winning some money 
and you're helping the teams because 
they are sponsoring the tournament. 
Alf profit will be turned over to them. 
The tournament will be held on May 
1-2, 8-9, and 15-16. Don't wait until 
the last minute. Make your reserva-
tions now by calling MUlberr.y 9462 or 
dropping in at Perusek's Allies. The 
fee is just $1.25 a person, $2.50 a team. 
There will be no handicap. It will be 
3 games total pins with prizes based 
on the number of entries. Don't forget 
to bowl in the ST. MARY'S DUCKPIN 
TOURNAMENT on MAY 1-2, 8-9, 
15-16. You'll enjoy yourself. You may 
win a neat sum of money and you're 
helping the baseball players out. 
BASEBALL 

Baseball practice was held on 
Wednesday with but ten girls present. 
For a cold day that attendance was 
not bad. Next Wednesday we expect 
at least 25 girls. Come on girls, we 
know you want to play. Remember 
you signed up for it. Coach Pinto re-
quests that every girl who is going to 
play be present this Wednesday as 
there will be an important business 
meeting held. The meeting will begin 
at 7:30 sharp. Let's forget about go-
ing to show this one Wednesday and 
come to the meeting. What do you 
say girls, we show some co-operation! 
SODALITY ' 

On Sunday, May 2. the Young La-
dies' Sodality will have their annual 
May Crowning. The ceremony will be-
gin at 7:30 p. m. All Sodalists are re-

Engagements 
Mr. and Mrs. Anton Jereb of 6904 

Peck Ave., announce the engagement 
of their daughter Margaret to Mr. 
Anthony Pauli, son of Mr. and Mrs 
Anton Pauli of 6514 Edna Ave. An-
thony was home recently on furlough 
and returned to duty at Santa Rosa. 
Calif. 

Mr. and Mrs. John Lukaric, 698 E 
159 St., announce the engagement of 
their daughter, Olga Evelyn to Lieut. 
Stanley P. Legem, son of Mr. and Mrs 
Joseph Legan, 5091» Stanley Ave., Ma-
ple Heights. Lieut. Legan attended 
John Carroll University and is now 
stationed at Cherry Point, N. C. The 
wedding date has been set for May 
8th and will take place in New Bern, 
N. C.' 

BIRTHS 
A happy event was the girth of a 

10 lb. baby boy to Mr. and Mrs. Jack 
Debevc of E. 237 St., at Memorial Hos-
pital. The young mother is the daugh-
ter of Mr. and Mrs. John Kovacic of 
E. 237 St. 
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Serving With Uncle Sam In Africa 

'•Here is a picture of me before the 
second pyramid just outside Cairo,'' 
writes Pfc. John L. Modic, former 
LIFE reporter, now overseas with the 
Army. 

"My guide is a sorry Arab. He is 
sorrv I didn't give him more money 
with which to support his family for 
generations to come. I told him he 
could bloody well jump off the Sphinx 
before I'd give him another piastre. 
(He got me for plenty before the ride 
was finished anyway.) 

"My camel's name was Susine, not 
Arabic, but an Arabic pronunciation 
Of 'sunshine.' 

"This name is very misleading, be-
cause camels have anything but a 
sunny disposition. They are disgrun-
tled creatures and hate the business 
they were brought up in. They moan 
and groan most pathetically when you 
get on them, and give you dirty looks 
from time to time as you move along. 
The entire effect is like that of a run-

ning see-saw. 
"I suspect that camels are that way 

because (theiy have inferiority com-
plexes. You'd have one, too, if you 
were a camel. 

"And, because of their position in 
life, cameds are apt to say 'the hell 
with it' nad never take a bath. Con-
sequently, they do not smell like the 
last rose of summer. Camels hate be-
ing camels." 

Pfc. Modic, in the infantry of the 
Army of the United States for almost 
a year, has visited Alexandria, Suez, 
and Bombay as well as other- large 
cities of the Eastern hemisphere. He 
is a member of the 314th Fighter 
Squadron and the 324th Fighter 
Group. 

In the Army forces is also his broth-
er Captain Joseph L. Modic at Camp 
Claiborne, La., and brother Edward C. 
M'odic, who is an Air Cadet at San 
Antonio, Texas. 

THE YOUNGER SET AT ST. CHRISTINE'S 

FLASH: 
St. Christine's boys have formed a 

baseball club and have been entered 
in Class C. Our sport-minded pastor, 
Father Bombach, is backing our boys. 
So as to raise money and buy base-
ball equipment, our boys are planning 
to sponsor a dance sometime in May. 
The "HIGH HATTERS" will definite-
ly take over the bandstand for the 
evening. 

More definite details concerning this 
affair will be given later. 
FLASH: 

Today, May 1, Miss Joephine Baitt. 
will become the bride of Mr. Anthony 
Tadiello at the 9:00 Mass. 

And so to the both of you I person-
ally wish the best of luck, success and 
happiness through your married life 
of bliss. 
FLASH: 

The secretary of the Sodality has 
asked me to remind all Sodalists of 
first Sunday communion, tomorrow, 
May 2, at the 10:00 Mass. The moth-
er-daughter communion will be cele-
brated the following Sunday, Mother's 
Day, May 9, at the 7:00 Mass. All so-
dalists are requested and reminded t o ' 

wear their uniforms on this latter oc-
casion. 
FLASH: 

At this time I would like to con-
ratulate Betty Gole and Frances In-
tihar, who have been elected as Treas-
urer, and Vice-Prefect, respectively in 
the Young Ladies Sodality of our par-
ish. 
THEY GIVE THEIR LIVES, 
YOU LEND YOUR MONEY 

At this time I would like to take 
time out tc express my deepest sym-
pathy to the, Golinar fikmily who re-
cently suffered the loss of their dear-
ly beloved son and brother Anthony, 
whose life was lost while in the service 
of his country. 

Anthony Golinar was a graduate of 
our school and an active member of 
all church activities. We can all re-
member Tony by his cheery d exposi-
tion and his pleasing personality and 
so now let us remember him as he al-
ways was. 

There is so little words can say 
But this message brings you 
The assurance of deep and heart-

felt sympathy. 
1 THE SPY 

St. Mary's Spectator and Commentator 

Cadet Ray Zalokar 

All About The Intercultural Library 
The varied and colorful Old World 

backgrounds of thousands of Cleve-
landers have been the source of much 
that has enriched the culture of our 
city. Proof that cultural and racial 
differences are no hindrance to the 
unity of action so typical of the Amer-
ican way of life, is the harmonious co-
operation of forty nationality groups 
at the Intercultural Library, East 55th 
Street and St. Clair Ave. Here more 
than 4000 articles, many of them made 
by Clevelanders, representing the folk 
arts, the crafts, and the fine arts of 
these groups have been on display 
since the formal opening of this li-
brary on'February 21, 1943. 

That so many nationality groups, 
with divergent political and national 
sympathies, are displaying t h e i r 
treasures in one building is an out-
standing achievement. But the best 
evidence of their American solidarity 
is the Intercultural Library Council, 
which decides the policies affecting the 
number and kind of exhibits, the 
methods by which closer intercultural 
and intracultural relations can. b? 
demonstrated, and other vital matters. 
Each group has a committee, which 
constitutes is policy-making body. The 
chairman of each group committee 
serves on. the Council. This is demo-
cracy at work! 

The building in which the Intercul-
tural Library is housed was remodeled 
from an unused branch of the Cleve-
land Public Library according to care-
fully worked out plans, and provides 
ample space for group activities. Each 
group has an alcove, with generous 
space for the display of pictures, em-
broideries, paintings and other arts 
and crafts, and a locked museum case 
in which precious small objects may 
be exhibited. Shelves are provided for 
books in English and in the language 
of the group, bringing together the 
national literature and arts. These ex-
hibits will be changed every two 
months. 

The arrangement of the alcoves is 
by cultural divisions, and by group 
subdivisions within the larged divi-
sions. In this way it is possible to pre-
sent a unified picture of the similarity 
or diversity of cultural development of 
groups with a common Old World ex-
perience. The large cultural divisions, 
shesen because they have a considera-
ble representation in Cleveland, are: 
the Finno-Ugric, including Finnish, 
Estonian and Hungarian; the Slavic, 
including Bulgarian, Serbian, Oroa-
tion, Slovene, Czech, Slovak, Polish, 
Russian, Great Russian and Ukranian; 
the Latin or Romance, including Ita-
lian, French, Roumanian, Spanish and 
Portugese; the Anglo-Teutonic, includ-
ing Canadian, English. Dutch, Nor-
wegian, Danish, Swedish, German and 
Swiss; the Semetic, including the Jew-
ish and Syrian; theBaltic, including 
Lithunian and Latvian; the Celtic, in-
cluding Manx, Irish, Welsh and 
Scotch; and Greek, Chinese, Negro, 
Armenian and Albanian. 

On the second floor of the Library 
there is an auditorium, with a stage 
suitable for dramatic, operatic or 
concert performances!, and for folk 
dances, lectures, motion pictures and 
other activities. The auditorium is so 
arranged that it may also be used as 
a gallery far the display of paintings. 
" In "addition to" the exhibits and the 

group activities, worK oi a more bcnui-
arly nature will be done in the li-
brray. The staff, consisting of Mr. 
Frank Suhadoliljlk. Librarian, Mr.'Leo-
pold Gergely, Research Assistant, and 
Miss Irma Kalan, Secretary, will make 
available to research workers, students 
and other interested persons source 
material on the historical, ethnic, and 
cultural backgrounds of the various 
groups. Up to this time such material 
has been scattered in various parts of 
the city. Students of sociology and 
related subjects often have been un-
able to make rapid progress because 
they could not find in one place the 
information they needed. It is expect-
ed that a basic collection will be built 
up at the Intercultural Library, and it. 
is hoped that owners of such ater— 
ial, especially original and secondary 
sources, will give or lend it to the 
Library. A full record of the extensive 
material which is,privately owned, but 
which may be borrowed by the Library 
for consultation will be kept. 

The success of this research pro-
ject depends upon the generous co-
operation of the people of Cleveland. 
Information that would prove invalu-
able to some scholar may be on a neg-

' lected shelf, in a book case or in a box 
in an attic. Given or loaned to the 
Intercultural Library, this material 
would come to life again. Anything 
pertaining to foreign language groups 
in the United States, and particularly 
in Cleveland, is needed, including 
books, manuscripts, programs, minutes 
of meetings of clubs and societies, sou-
venir booklets, and files of newspapers 
and magazines. 

Looking ahead to post-war days, 
when help in the rehabilitation of the 
devastated countries will be one of the 
gigantic tasks facing America, the In-
tercultural Library is collecting, sort-
ing and making ready for shipment 
books that may be sent to cities towns 
and villages which must rebuild and 
restock their cultural institutions. 
Gifts to this collection are needed, so 
that when the call comes the answer 
will be ready. The decision as to what 
will be suitable and useful will be 
made by the staff of the Library, and 
careful consideration will be given to 
each gift. 

The Library is open every day of 
the week from 2 P- m. to 9:30 p.m., 
except Monday, and on Sunday from 
2 p. m. to 6 p. m. Everyone is cordial-
ly invited, and there is no admission 
charge. Classes working on projects 
in world relationships are encouraged 
to malce school visits. If arrangements 
are made in advance (the telephone 
number is EXpress 1744), a member 
of the Library staff will show the Li-
brary and the exhibits to students or 
other visitors. 

The Intercultural Library is the 
Cleveland Public Library's tribute to 
Cleveland's foreign language citizens. 
I t is hoped that the displays and ac-
tivities will revive happy memories for 
the older generation, and awaken in 
their children and grandchildren a 
healthy pride in their heritage. A'. 
Cleveland newspap«1" woman, after 
visiting the Intercultural Library, de-
scribes it as "a symphony of nations," 
and declares that it constitutes "a pas- ' 
sionate and vigorous denial of the con-
tention that a man must repudiate his 
mother country in order to be a good 
American." 

CATHEDRAL CANTEEN 
SLOVENE DAY REPORT 
On March 21st, the Jugoslav (Slo-

vene) Club sponsored a Slovene Day 
at the Cathedral Canteen. The chair-
man for the day was Mrs. Frank Ve-
gel, to whom the club wishes to extend 
sincere public acknowledgement and 
thanks for the splendid way in which 
she organized and handled such a stu-
penduous task. Official reports show 
that close to 400 guests were taken 
care of. The tables were decorated 
with cai nations which are the Slo-
vene national flower, and the serving 
was done by the members dressed in 
Slovene "dedva" costumes. 

The menu for dinner consisted of 
roast buef1, mashed potatoes with 
vegetable gravy, buttered beans, ice-
berg salad with French dressing, ap-
ple strudel, coffee, milk or soft drinks. 
For late comers there were roast beef 
sandwiches, flancate, potica, coffee, 
milk or soft drinks. In addition to 
this, every service man or woman serv-
ed received a package of cigarettes. 

After dinner there was a very en-
tertaining program in charge of Miss 
Johanna Gornik and Mrs. William 
Lausche. To them also the club's sin-
cerest thanks for lining up such a 
swell group of entertainers. To Dr. 
William Lausche, who accompanied all 
the performers, and to Mr. John Grdi-
na who in addition to putting on his 
magician's act also acted as master of 
ceremonies, the club's deepest appre-
ciation and thanks for a snappy and 
very well co-ordinated program. Caro-
line Budan, our charming Slovene so-
prano, made a real hit with the guests 
with her pleasing voice and personali-
ty, and the Slovene quartet, consist-
ing of John Kovacic, Rudy Koporc, 
John Sta-nisha and EMward Siefert, 
also met with very warm approval for 
their gay songs and friendly appear-
ance. To the quartet and to Miss Bu-
dan, all thanks for their generous co-
operation. Anne Erste had everybody 
in stitches and gales of laughter with 
her amusing monologue sketch, and 
we all want her to know we appreciate 
her share in the show. Madame Bian-
ca, who has a dancing studio in down-
town Cleveland, brought a troupe of 
her students who presented two 
groups of solo and group dances that 
pleased the audience very much and 
for which the club wishes to extend 
grateful appreciation and thanks both 
to Madame Bianca and to her troupe. 
Miss La Verne DeTemple, a spesialty 
dancer, als0 added to the pleasure of 
the program for which we also say 
thanks very much. 

: You should have seen the service 
men and women learning to do the pol-
ka, "poke schottisch," and the Slovene 
waltz! They just wouldn't let Peter 
Sokach and his boys, who were aug-
mented by Johnny Pecan's boys, play 
anything else. The orchestra certain-
ly more than did its share to make 
the evening the huge success that it 
was ,and to all of them go our very 
vaimest thanks: 

All of this was made possible be-
sause of the splendid response made 
by generous and patriotic Slovenes 
vhc answered our appeal in the Slo-
vene newspapers with their donations. 
To each and everyone of you who don-
ated to the Canteen Slovene Day 
Fund, We say a most heartfelt and 
warm "THANK YOU." 

To the Slovene newspapers who so 
generously donated space for our 
campaign letters also go our warm-
est thanks, as well as our apprecia-
tion for their co-operation. 

(To be continued) 

ST. VITUS 
ST. VITUS THEATRE GUILD 
MEETING NOTES: 

A well conducted meeting plus an 
attentive group. Brief, concise—a great 
deal accomplished in a short time. 
DISCUSSED: 

1. Our joint affair—Baraga Glee 
Club and Dramatic Club putting on a 
"Club Style" show on Mother's D a y -
May 9. Girls will sing several selec-
tions, both in Slovenian and English. 
The theatre group will stage appro-
priate Mother's Day skits in Sloveni-
an. Refreshments will be served by 
hostesses at the tables. 

2. May Hilce suggested, but due to 
the numerous activities being held at 
the parish, the idea was abandoned 
until a future date. It was fun talk-
ing about it, anyway. 

3. Letter read which was received 
from our former member, Herman Og-
rmc who is in the South Pacific. A 
"round robin" sent to him in return. 
(Glad to hear from you, Herman.) 

4. Theatre Party—Next Month. All 
active members pay half price. Held at 
the Playhouse. More details, next 
meeting. Come down and make reser-
vations. 

5. Amongst us again—Jose Zust. 
Reason: No longer employed a t John. 
Hay Evening School. Missing: Jean 
Skander and Mary Luznar. Coming 
Late: Disappointed Ted Zak and 
Frank Brodnick. Surprised that the 
meeting was already over. Demanded 
a recording of the meeting made next 
time to be played over for them. El-
eanore Karlinger quietly reading 
someone's autobiography of school 
days, Stanley Frank, our director, get-
ting; ready to direct something again. 
Missed Goo Goo Laurich very much. 
"Bazzy" excited about something. 

6. Friendly group conversations a f t -
er adjournment. 

7. Work to be done for our show on 
Sunday, May 9.—Let's all help make it 
a success. Get going and sell the tick-
ets. 

CORRESPONDENT 
O- • 

Subscribe to the 

"AMERIŠKA DOMOVINA" 

In Army School of Photograph, 

. _ * 

**Mr. Anton Grdina received the fol-
lowing very interesting letter from one 
of our boys whose picture and his 
outfit you see above. He writes as fol-
lows: 
Dear Mr. Grdina! 

Just a few lines to let you know 

ARMY NEWS 
Anthony S. Zeleznik, son of Mr. 

and Mrs. Zeleznik of 10506 Reno Ave., 
sends greetings to all, and especially 
to the folks in Newburgh. from whom 
he would like to receive some mail. 
His address is: Sgt. Anthony S. Zelez-
nik, 35320744, 480th Eng'r Maint. Co., 
A. C. O. 402 — M, care of Postmaster, 
Nashville, Tenn. Also asking for mail 
is Edward Novak, brother of Mrs. A. 
Zeleznik. His address is: Pvt. Edward 
Novak, Tow Target, Dept. 1st Fighter 
Ccmd.. Mitchell Field, N. Y. 

At the present time, Milton Lau-
rence of 944 Alhambra Rd., is attend-
ing an officer's school in Michigan, 
where he was sent after finishing his 
basic training in Florida. 

Last week Tony, the fourth son of 
Joe Znidarsic, 1188 Norwood Rd.. left 
for Uncle Sam's army. The others 
are Victor, Louis and John. 

On a few days furlough was Cpl. 
Edward Pibernik, son of Mr. and Mrs. 
Louis Pibernik of 18806 Pawnee Ave. 

Sgt. John Evatz arrived at home at 
6523 Bonna Ave., on a ten day fur-
lough last week and was married Sun-
day afternoon at St. Vitus Church to 
Miss Sylvia Gliha. Good luck! 

Answering Uncle Sam's call, Frank 
Campa, son of Mrs. Vera Campa, 3463 
E. 114th St., left last Monday. 

Compleing the first part of an 
aviation course at Santa Ana, Cal., 
Robert M. Debevec, our editor's son, 
now has been transferred to another 
base for some real flying. His address 
is: A/C Robert M. Debevec, Sqdn. B, 
43-J, Rankin Aero Academy, Tulare, 
Calif. 

Anyone wishing to write to Frank 
Tercek, may address him as follows: 
Pvt. Frank E. Tercek, 15th Port Area, 
Area, No, 1, Bk. 87, Charleston, S. C. 

At Fort Benning, Ga., Cpl. Edward 
C. Slabe, son of Mr, Jerry Slabe, 1078 
Addison Road, passed exams for the 
title of Lieutenant. Last Monday he 
was married to Miss Mary Cornac, 
dauhgter of Mr. and Mrs. John Cor-
nac Of 11117 Prince Ave. 

Expecting to hear from their son 
Patrick that he is coming home on 
furlough, Mr. and Mrs. Joseph Novak 
of 3623 E. 82 St., received a letter from 
him instead, announcing that he ar-
rived safely across the ocean with the 
army. Another son, Cpl. Lawrence of 
the Marines, is in North Ireland. 

After, a long silence, Pfc. Stanley 
Bricel of 8109 Grand Division Ave., 
writes from across the sea, sending 
greetings to everyone. His address is: 
Pfc. Stanley Bricel, U.S.M.C., 9th 
Repl. Bn„ Co. E, c /o Fleet Postmaster, 
San Francisco, Calif. 

A list of our boys, called by Boards 
11, 35, 36, and 37, is as follows Edward 
Budnar Edward Ivec, F. M. Kosich, 
Frank Guibanc, Joseph Skerl, Ray-

(Contlnued on page 3) 

DEATH NOTICES 
Jartz, Johanna (nee Artach) — 

Mother of Jennie Music, Margaret 
Vadnal, Helen and Louis. Residence at 
16110 Arcade Ave. 

Lintol, John — 208—23rd St., Bar-
berton. Ohio. 

Perko, Agnes—Mothe rof Mary Stre-
kal, Frank, Louis, Dr. Anthony J., Jo-
sephine Barle, Dr. Adolph, Jennie 
Grahek, sister of Elizabeth Komin. 
Late residence at 3529 E. 82 St. 

BEROS STUDIO | 
6116 ST. CLAIR AVENUE 

Tel. EN 0670 
Open Sundays 11-4 P. M. 
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